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Ministerie van Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikke-
lingssamenwerking

Belgische Dienst voor de Buitenlandse Handel. Vergelijkend
wervingsexamen, bl. 18746.

Ministeric van Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 18747.

Ministerie van Binneplandse Zaken

Aanvullende omzendbrief van 19 juni 1996 bij omzendbrief Pol 55
van 23 februari 1996 betreffende artikel 216 van de nieuwe gemeente-
wet. Onverenigbaarheden, bl. 18747. ’

. . » »
Ministerie van Ambtenarenzaken

Omzendbrief nr. 432 van 30 mei 1996. Toepassingsgebied van de wet
van 19 december 1974 tot regeling van de betrekkingen tussen de
overheid en de vakbonden van haar personeel en van het koninklijk
besluit van 28 september 1984 tot uitvoering van die wet, bl. 18748.

Ministére des Affaires dtrangeres, du Commerce extérieur et de la
Coopération au Développentent

Office belge du Commerce extérieur. Concours de recrutement,
p- 18746.

Ministére de la Justice

Ordre judiciaire, p. 18747.

Ministére de Ulntérieur

Circulaire du- 19 juin 1996 complémentaire a la circulaire Pol 55 du
23 février 1996 concernant I'article 216 de la nouvelle loi communale.
Incompatibilités, p. 18747. :

Ministére de In Fonction publique

Circulaire n°® 432 du 30 mai 1996. Application de la loi du 19 décem-
bre 1974 organisant les relations entre les autorités publiques et les
syndicats des agents relevant de ces autorités et de l'arrété royal du
28 septembre 1934 portant exécution de cette loi, p. 18748.

Gouvernements de Communaulé et de Région
Communanté frangaise

Ministére de I'Education, de la Recherche et de la Formation

Jury de la Communauté francaise chargé de conférer le dipldme de
professeur de sténographie et de dactylographic. Traitement de texte
dans les établissements d'enseignement secondaire et d’enseignement
supérieur de type court de la Communauté francaise. Instructions.
Appet aux candidats. STDAC 96, p. 18748

WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
‘ LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

MINISTERIE VAN FINANCIEN

N. 96 — 1420 {3360}

Koninklijk besluit .
houdende de erkenning van EASDAQ

VERSLAG AAN DE KONING
Sire,

Het koninklijk besluit dat ik de eer heb ter ondertekening voor te
leggen aan Uwe Majesteit betreft de erkenning van een pan-Europese
aandelenmarkt als een in Belgié erkende markt voor financile instru-
menten. )

Er wordt verwezen in dit verband naar het konix{klijk beslyit van
10 juni 1996 houdende de oprichting en de organisatie van EASDAQ.

Artikel 1. Voor wat betreft de bespreking van deze deﬁnitiebepaéing
;voidt verwezen naar de bespreking van artikel 1 van het oprichtings-
esluit.

Art. 2. Wat betreft het bestuur van en het toezicht over de markt
oefent EASDAQ N.V. ongetwijfeld een aantal opdrachten en bevoegd-
heden uit als toezichthoudende overheid en de organen van EASDAQ
N.V. zijn geroegen een publiekrechtelijke rol te vervullen. Zoals ook in
het kader van de erkenning van de Belfox-markt wordt vooropgesteld,
doet de aanwezigheid van deze bijzondere activiteit die binnen de
rechispersoon wordt uitgeoefend §een afbreuk aan het privaatrechtelijk
karakter van de rechtspersoon zelf die als commerciéle vennootschap
functioneert en waarvan het aandeelhouderschap vrij is.

‘Art. 4. De bekendmaking van de transacties afgesloten op EASDAQ
zal in de eerste plaats geschieden via de “traditionele” verkopers van
financiéle informatie. Ook andere informatiekanalen, al dan niet elec-
tronisch, kunnen worden aangeboord.

MINISTERE DES FINANCES

F. 96 — 1420 {33501
Arrété royal
portant la reconnaissance de EA>LaQ
RAPPORT AU ROI
Sire,

L’arrété'royal que jai 'honneur de soumettre & Votre Majesté est
relatif 4 la reconnaissance d’'un marché sur actions pan-européen,
recorutu en Belgique comme marché d'instruments financiers.

11 est fait référence dans ce contexte  I'arrété royal relatif a la création
et I'organisation de EASDAQ.

Article 1°". Pour les commentaires de cette définition, il faut s'en
référer aux commentaires de 'article ler de l'arrété royal de création,

Art. 2. Pour ce qui concerne la direction et le contréle du marché,
EASDAQ S.A. exerce sans aucun doute un certain nombre de missions
et de compétences autres que celles d’autorité chargée du contréle, et
les organes de EASDAQ S.A. sont appelés 2 jouer un role de droit
public. Comme il I’sst également indiqué dans le cadre de la reconnais-
sance du marché Belfox, la présence de cette activité particulitre exercé
par une personne morale ne porte pas préjudice au caractére de droit
privé de la personne morale elleméme, qui fonctionne comme une
société commerciale et dans laquelle actionnariat est libre.

Art. 4. La publication des transactions effectuées sur EASDAQ se
fera en premier lieu par le biais des vendeurs “traditionnels” d'infor-
mation financiére. D'autres canaux d'information, électroniques ou
non, peuvent étre envisagés.
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De bijzondere kenmerken van de schermenhandel leiden ertoe dat {

dadelijk na de transactie per computer de overeenstemming van de
“input” verricht door de beide partijen plaatsvindt (“trade matching”)
.en dat de transacties “on line” bevestigd wordt (“trade confirmation”).
Op dat ogenblik is de informatie in “real time” ter beschikking van de
marktautoritzit. De melding van de transacties geschiedt bijgevolg
automatisch ten gevolge van de werking van de transactiebevestiging.
De in artikel 4 opgenomen bekendmakingsregels betreffen de erop
volgende publieke bekendmaking van de transacties die op de markt
plaatsvinden. Eigen aan EASDAQ is dat alle individuele transacties
bekendgemaakt worden, en dit, tenzij bloktransacties, in “real time”, in
de praktijk enkele minuten nadat de transactie plaatsvond.

Art. 5. Ten minste in een eerste fase streeft EASDAQ er naar de
afwikkeling en de vereffening van de transacties te laten verrichten
door een aangeduide derde waarbij de leden verplicht zouden worden
-de vereffening te verrichten via deze derde.

Ik heb de eer te zijn,
Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaar,
De Minister van Financién,

Ph. MAYSTADT

30 JUNI 1996. — Koninklijk besluit
houdende de erkenning van EASDAQ

ALBERT 11, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de richtlijn 93/22/EEG van de Raad van 10 mei 1993
betreffende het verrichten van diensten op het gebied van beleggingen
in effecten;

Gelet op de wet van 6 april 1995 inzake de secundaire markten, het
statuut van en het toezicht op de beleggingsondernemingen, de bemid-
delaars en beleggingsadviseurs, in het bijzonder op artikelen 3 en 31;

Gelet op het advies van de Commissie voor het Bank- en Financie-
wezen;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecotrdineerd op
12 januari 1973, in het bijzonder op artikel 3, § 1, gewljzigd bij de wetten
van 9 augustus 1980, 16 juni en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de oprichting en organisatie van EASDAQ krach-
tens artikel 30 van de wet van 6 april 1995 als in Belgié erkende
secundaire markt voor financiéle instrumenten met pan-Europese
werking en gerichtheid, kadert in een geheel van werkzaamheden met
het oog op het opstarten van deze markt binnen de koiisl mogelijke
termijn in 1996;

Dat deze werkzaamheden ondermeer inhouden de atitwerking van
een technisch verhandelingsplatform, van de operationele organisatie
en instrumenten (o.a. voor het toezicht op de markt), evenals een
uitgebreide informatiecampagne doorheen alle Europese lidstaten;

Dat de entiteit die de oprichting van de EASDAQ-markt promoot en
voorbereidt (EASDAQ N.V) over de vereiste middelen dient te
beschikken om deze verschillende activiteiten gelijklopend te kunnen
verrichten;

Dat de hiertoe voorziene derde kapitaalverhoging die ertoe strekt het
kapitaal van EASDAQ N.V. op te trekken tot 400 miljoen frank slechts
doorgang kan vinden na de reglementaire oprichting van de markt;

Dat dit besluit derhalve zonder verwijl dient te worden getroffen;

Op de voordracht van Onze Minister van Financién,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

ﬁrtikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstazh
onder : ,

1° de wet : de wet van 6 april 1995 inzake de secundaire markten, het
statuut van en het toezicht op de beleggingsondernemingen, de bemid-
delaars en beleggingsadviseurs;

2° het oprichtin%?besluit : het koninklijk besluit van 10 juni 1996
houdende de oprichting en organisatie vanr EASDAQ;

La caractéristique principale de ce marché sur écran et le fait que,
immédiatement aprés la transaction par ordinateur, I""input” introduit
par les deux parties est matché (“trade matching”) et les transactions
“on line” sont confirmées (“trade confirmation”). Au méme moment,
Vinformation est mise & Ja disposition en temps réel de lautorité de
marché. La communication des transactions: se fait donc de maniére
automatique apras suite & la confirmation de transaction.

Les régles de publicité visées par larticle 4 sont relatives & la
communication publique des transactions qui ont lieu sur le marché. Il
est caractéristique de EASDAQ que toutes les transactions individuelles
sont communiquées, et ceci en temps réel (en pratique quelques
mirll:lxtes aprés que la transaction ait eu lieu), sauf pour les transactions
en bloc.

Art. 5. Au moins durant la premiére phase, EASDAQ s'efforce de
faire clturer et liquider les transactions par un tiers indiqué, avec
lequel les membres sont tenus d’effectuer les liquidations.

J’at Vhonneur d’étre,
Sire,
de Votre Majesté,
les trés respectueux,
et trés fidele serviteur,
Le Ministre des Finances,

Ph. MAYSTADT

————

30 JUIN 1996, — Arrété royal
portant la reconnaissance de EASDAQ

ALBERT I, Roi des Belges,
A tous, présents et A venir, Salut.

Vu Ia directive 93/22/CEE du Conseil du 10 mai 1993 concernant les
services d’investissement dans le domaine des valeurs mobilidres;

Vu la loi du 6 avril 1995 relative aux marchés secondaires, au statut
des entreprises d’investissement et & leur conirdle, aux intermédiaires
et conseillers en placements, notamment les articles 3 et 31;

Vu Vavis de la Commission bancaire et financidre;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Varticle 3, § 1", modifié par les lois des 9 aoGt 1980,
16 juin et 4 juillet 1289,

Vu f'urgence,

Considérant que la création et l'organisation de EASDAQ en vertu
de Yarticle 30 de la loi du 6 avril 1995 comme marché secondaire
d'instruments financiers reconnu en Belgique, au fonctionnement
pan-européen et & la vocation pan-enronéensie, impliquent une série
d‘activités en vue du démarrage de ce marché dans un délai le plus
court possible en 1996;

Que ces activités comprennent entre autres le développement d'une
plate-forme technique pour les transactions, de Yorganisaticn opéra-
tionnelle et des instruments (entre autres pour la surveillance du
marché), ainsi qu'une campagne - d'information élargie au travers de
Fensemble des Etats membres de 1'Union européenne;

Que 'entité qui promeut et prépare la création du marché EASDAQ
(EASDAQ S.A.) doit disposer des moyens nécessaires pour pouvoir
réaliscr ces différentes activités simultanément; :

Que Ia troisiéme augmentation de capital prévue a cet effet, qui doit
porter le capital de EASDAQ S.A. & 400 millions de francs ne peut avoir
lieu qu'apres la création réglementaire du marché; .

Que le présent arrété doit &tre adopté par conséquent sans délai;

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1%, Pour l'application du présent arrété, il faut entendre
par:

1° 1a loi: la loi du 6 avril 1995 relative aux marchés secondaires, au
statut des entreprises d'investissement et A leur contrdle, aux interme-
diaires et conseillers en placements;

2° Varreté de création: arrété royal du 10 juin 199 portant la
création et I'organisation de EASDAQ; . .
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3° de financiéle instrumenten : de instrumenten bedoeld in artikel 1,
§1,1°, 2° en 7° van de wet voor zover deze betreffen :

- aandelen en financiéle instrumenten ter vertegenwoordi%g\g van
het eigen vermogen van de emittent of die recht geven op het pitaal,
de winst of de liquidatieuitkeringen van de emittent en andere met
aandelen gelijk te stellen waardepapieren;

- financiéle instrumenten die recht geven op de verwerle:"nf van, de
intekening op of die omzetbaar zijn in, één van voorgaande instru-
menten;

4°kEASDAQ : de door artikel 2 van het oprichﬁngsbesluié opgerichté
markt; ’

5° EASDAQ N.V. : de naamloze vennootschap oFgericht op
11 mei 1995 eningeschrevenin het handelsregister te Brussef onder num-

mer 593.741;

6° de marktautoriteit : het orgaan binnen EASDAQ N.V. dat krach-
tens de wet optreedt als de marktautoriteit van EASDAQ;

7° het Lid : de n of instelling die krachtens artikel 3 van het
oprichtingsbesluit toegelaten is tot EASDAQ;

8° de markthouder : het lid dat zich ertoe verbindt om, onder de
voorwaarden van het EASDAQ-Reglement, de financiéle instrumenten
waarvoor. hij als markthouder optreedt onmiddellijk te kopen of te
verkopen en een bied- en laatprijs te stellen aan dewelke hij ertoe
gehouden is transacties in deze instrumenten af te sluiten;

9° het EASDAQ-Reglement : het reglement opgesteld door de raad
van bestuur van EASDAQ N.V. krachtens artikel 32, § 2 van de wet. Dit
reglement omvat de regels voor de organisatie, de werking, het toezicht
en de orde op EASD‘X%.

Art. 2. De naamloze vennootschap EASDAQ N.V. wordt erkend als
de rechtspersoon die EASDAQ organiseert en bestuurt overeenkomstig
het oprichtingsbesluit. .

Art. 3. De statuten van EASDAQ N.V. dienen te worden goedge-
keurd door de Minister van Financién. '

Elke wijziging aan deze statuten die betrekking heeft op de organi-
satic van en het toezicht op EASDAQ zal slechts in werking treden
nadat deze wijziging wer Eoedgekeurd bij. ministerieel besluit en
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 4. De markttransparantie voor de verhandeling van financiéle
instrumenten op EASDAQ wordt als volgt geregeld :

§ 1. Om de beleggers en de leden in staat te stellen de modaliteiten te
beoordelen van een fransactie die zij wensen af te sluiten of hebben
al?:sloten op EASDAQ, worden onmiddellijk door de internationale
informatieverkopers, door electronische of andere middelen door de
marktautoriteit bepaald, volgende gegevens betreffende de transacties
afgesloten op EASDAQ bekendgemaakt :

- alle transacties afgesloten op EASDAQ zonder risiconame door een
markthouder;

- alle transacties in financiéle instrumenten die betrokken zijn bij cen
openbaar overnamebod;

- alle transacties met een waarde per transactie van minder dan
honderd maal het minimum neferingsvolume van het verhandelde
financigel instrissrent; afgesioten op EASDAQ met risiconame door een
markthouder.

§ 2. Transacties afgesloten op EASDAQ, met risiconame door een
markthouder, met een waarde per transactie van minstens honderd
maal het minimum noteringsvolume van het financieel instrument (een
“bloktransactie”), zullen worden bekendﬁemaakt, hetzij wanneer zij ten
belope van 90 procent zijn verder verhandeld, hetzij binnen zeven
ka{e)nderdagen na de transactie (naargelang welk tijdstip het eerste
valb).

Om een beroep te kunnen doen op deze uitgestelde bekendmakin%;
moet de betrokken markthouder de marktautoriteit onmiddellij
inlichten telkens hij een bloktransactie verricht.

§ 3. Naast het hogerbepaalde zal voor de transacties afgesloten op
EASDAQ elke dag voor elk financieel instrument toegelaten tot de
verhandeling op EASDAQ de hoogste en de laagste prijs en het
verhandelde volume bekendgemaakt overeenkomstig § 1 en § 2 van dit
artikel gedurende de afgelopen periode waarop handel plaatsvond,
bekendgemaakt worden. . |

3° les instruments financiers : les instruments visés a Varticle 1°", § 1°
1°, 2° et 7°, de la loi pour autant qu'ils concernent :

- les actions, les instruments financiers représentant les fonds prb Tes
de I'émetteur ou qui donnent droit au capital, au bénéfice ou au boni
de liquidation de I'émetteur et les autres valeurs comparables aux
actions; . ’

-~ les instruments financiers qui donnent droit a l'acquisition, la
souscription ou qui sont convertibles en un des instruments précités;

4° EASDAQ: le marché créé par Varticle 2 de 'arrété de création;

5° EASDAQ S.A. : la société anonyme créée le 11 mai 1995 et inscrite
au registre de commerce de Bruxelles sous le numéro 593.741;

" 6° Yautorité de marché : Yorgane au sein de EASDAQ 5.A. qui agit
en vertu de la loi en qualité d’autorité de marché de EASDAQ;

7° 1e membre : la personne ou Yinstitution qui, en vertu de l'article 3
de I'arrété de création, est admis sur EASDAQ; -

8° le teneut de marché : le membre qui s'engage, conformément aux
conditions du Réglement EASDAQ, & acheter ou a vendre immédiate-
ment les instruments financiers pour 1653111:15 il intervient en qualité de
teneur de marché, et a fixer un prix d’achat et de vente auxquels il est
tenu de conclure les transactions sur ces inskuments;

9° Je Réglement EASDAQ : le réglement établi par le conseil d’admi-
nistration de EASDAQ S.A. en vertu de Iarticle 32, § 2 de la loi; ce
réglement contient les régles relatives a 'organisation, au fonctionne-
ment, au contrdle et a Ia police de EASDAQ. -

Art. 2. La société anonyme EASDAQ S.A. est reconnue comme la
rsonne morale qui organise et administre EASDAQ conformément a
“arrdté de création.

Art. 3, Les statuts de EASDAQ S.A. devront étre approuvés par le
Ministre des Finances.

Toute modification A ces statuts relative a Yorganisation et au contrble
de EASDAQ n'entrera en vigueur qu'aprés avoir ét€ approuvée par
arrété ministériel et publiée au Monitenr beige.

Art, 4. La transparence du marché pour la négociation des instru-
ments financiers sur EASDAQ est réglce comme suit :

§ ler. Afin de permettre aux investisseurs et aux membres d’évaluer
les modaiiids d’une transaction qu'ils souhaitent conclure ou qu'ils ont
conclue sur EASDAQ, les informations suivantes relatives aux kransac-
tions conclues sur EASDAQ sont immédiatement publies par les

vendeurs d’information internationale, par des moyens électroniques
ou autres déterminés par Vautorité de marché :

- toutes les transactions conclues sur EASDAQ sans puise de risque
par un teneur de marché;

|, -toutes les fransactions sur instruments financiers qui sont impliqués
aans une offre publique d’achat;

- toutes les transactions conclues sur EASDAQ avec une prise de
risque par un teneur de marché, dont la valeur par transaction est de
moins de cent fois le volume minimum de notation de linstrument
financier négocié.

§ 2. Les transactions conclues sur EASDAQ avec prise de risque par
un teneur de marché, dont la valeur par transaction est d’au moins cent
fois le volume minimum de notation de ¥instrument financier (une
“transaction en bloc”), seront publiées soit lorsqu’elies sont négociées
ultérieurement A concurrence de 90 pour cent, soit endéans les sept

{ours calendrier qui suivent la transaction (selon I'échéance qui tombe
a premidre).. -

Pour pouvoir requérir un ajournement de cette publication, le teneur
de marché concerné doit informer immédiatement I'autorité de marché
chaque fois qu'il exécute une transaction en bloc.

§ 3. Outre ce qui est indiqué ci-dessus, pour les transactions conclues
sur EASDAQ pour chaque instrument financier admis & la négociation
sur EASDAQ, chaque jour seront publiés le prix ke plus élevé, le prix Je
plus bas et le volume négocié publiés conformément aux § 1°" et § 2 du
présent article durant la période subséquente durant, laquelle des
transactions auront lieu. :
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§ 4. Het minimum noteringsvolume voor elk op EASDAQ verhan-
deld financieel instrument wordt door de marktautoriteit vastgesteld
na overleg met de markthouders van dit financieel instrument doch zal
door de marktautoriteit minimaal als volgt worden vastgesteld :

(a) indien de gemiddelde transactie gedurende de laatste drie
maanden, 1.000 financiéle instrumenten of meer bedraagt of indien de
gemiddelde biedprijs gedurende de laatste drie maanden lager is dan
10 ECU, dan is het minimum noteringsvolume 500 financiele instru-
menten;

(b) indien de Eemiddelde transactie gedurende de laatste drie
maanden lager is dan 1.000 financi¢le instrumenten en de gemiddelde
biedprijs gegutende de laatste drie maanden gelijk is aan of groter dan
10 ECU, dan is het minimum noteringsvolume 100 financi€le instru-
menten.

§ 5. De bekendmaking overeenkomstig § 1, § 2 en § 3 van dit artikel
kan uitgesteld of geschorst door de mar. tautoriteit indien dit verant-
woord 1s door uitzonderlijke marktomstandigheden.

§ 6. De marktautoriteit kan soepeler bekendmakingsvereisten vast-
stellen voor de verhandeling van obligaties en met obligaties gelijk te
stellen financiéle instrumenten. i

Art. 5. EASDAQ N.V. of een door de raad van bestuur van EASDAQ
N.V. op eensluidend advies van de marktautoriteit aan te wijzen instel-
ling wordt belast met de afwikkeling en vereffening van transacties in
financiéle instrumenten op EASDA&

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 19%.

Art. 7. Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 juni 19%6.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Financién,
Ph. MAYSTADT

N. 96 — 1421 IC -~ 33621

Koninklijk besluit betreffende de verplichtingen inzake occasionele
informatie van emittenten waarvan de financigle instrumenten zijn
opgenomen in de eerste mark( van een effectenbeurs

~ VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het koninklijk bestuit dat ik de eer heb ter ondertekening voor te
leggen aan Uwe Majesteit is hoofdzakelijk gebaseard op de artikelen 19
en 20 van de wet van 6 april 1995 inzake de secundaire markten;, het
statuut van en het toezicht op de beleggingsondernemingen, de bemid-
delaars en beleggingsadviseurs (hierna "de wet van 6 april 1995"). Deze
bepalingen gelasten de directiecomité’s van de Effectenbeurs-
vennootschappen om, met het oog op de gelijkheid van behandeling
van de aandeelhouders en de correcte informatie van het publiek, te
waken over de naleving van de verplichtingen, 0.m. door de emittenten
van effecten inzake occasionele informatie. Dit besluit dient in samen-
hang te worden gezien met het koninklijk besluit over de verplich-
tingen inzake periodieke informatie van emittenten waarvan de finan-
ciéle instrumenten zijn opgenomen in de eerste markt van een
Effectenbeurs, dat werd genomen op basis van artikel 34, § 1 van de
wet van 4 december 1990 op de financiéle transacties en de financiéle
markten (hierna “de wet van 4 december 1990%), zoals gewijzigd bij wet
van 6 april 1995 (zie Verslag van de Heer M. Didden uitgebracht
namens de Commissie voor de Financién en Begroting aangaande de
bespreking van het wetsontwerp houdende wijziging van diverse
bepalingen van de wet van 6 april 1995 en de wet van
4 december 1990, Parl. St. nr. 287/3, 1995-1996, p. 3). Deze besluiten
vervangen derhalve het koninklijk besluit van 18 séptember 1990 over
de verplichtingen bij opneming van effecten in de eerste markt van een
Belgische effectenbeurs, Deze aangelegenheid is dringend, omdat voor-
meld besluit de facto is opgeheven, en:derhalve onverwijld er over
dient te worden gewaakt dat er rechtszekerheid wordt gecreéerd, om
de goede werking van de financi€le markten niet te verstoren.

§ 4. Le volume minimum de notation lPour chaque instrument
financier négocié sur EASDAQ est établi par lautorité ge marché aprés
consultation des teneurs de marché de cet instrument financier. Hl sera
cependant établi par Vautorité de marché au minimum comme suit :

(a) si le volume de transaction moyen durant les trois derniers mois
s'éleve a 1.000 instruments financiers ou. plus, ou si le cours moyen
durant les derniers trois mois est inférieur 2 10 ECU, alors le volume
minimum de notation est de 500 instruments financiers;

(b) si le volume de transaction moyen durant les trois derniers mois
est inférieur & 1 000 instruments financiers et le cours moyen durant les
derniers trois mois est égal ou supérieur & 10 ECU, alors le volume
minimum de riotation est de 100 instruments financiers.

§ 5. L'autorité de marché peut retarder ou suspendre la publication
effectuée conformément aux § 1*7, § 2 et § 3 du présent article lorsque
cela s'avere justifié par des conditions de marché exceptionnelies.

§ 6. L'autorité de marché peut déterminer des régles de transparence
zlus souples pour les transactions sur obligations et sur instruments

inanciers comparables aux obligations.

Art, 5. EASDAQ S.A. ou une institution désignée par le conseil
d'administration de EASDAQ S.A. sur avis conforme de lautorité de
marché, est charéiade la liquidation et du réglement des transactions
sur instruments financiers sur EASDAQ.

Art. 6. Le présent arrété entre en vigueur au 1% juillet 1996.

Art. 7. Notre Ministre des Finances est chargé de Y'exécution du
présent arrété. .

Donné 3 Bruxelles, le 30 juin 1996.

ALBERT

Par fe Roi :

Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT

F. 96 — 1421 IC - 3352]

Armrété royal relatif aux obligations en matiére d’information occa-
sionnelle des émetteurs dont les instruments financiers sont inscrits
au premier marché d'une bourse de valeurs mobilidres

RAPPORT A'! ROP

Sire,

L'arrété que j'ai 'honneur de soumettre & la signature de Votre
Majesté est essentiellement basé sur les articles 19 et 20 de la loi du
6 avril 1995 relative aux marchés secondaires, au statGit des entreprises
d'investissement et & leur controle, aux intermédiaires et conseillers en

placements (dénommée ci-apres 7 la loi du 6 avril 1995 7). Ces

dispositions chasgent les comités de direction deg sociétés des bourses
de valeurs mobilieres de veiller au respect des obligations ent matigre
d'information occasionnelle, entre autres par les émetteurs de titres, et
ceci en vie du traitement équivalent des actionnaires et de la correcte
information du public. Cet arrdté doit étre considéré conjointement
avec Varrété relatif aux obligations en matitre d'information pério-
dique, incombant aux émetteurs dont les instruments financiers sont
inscrits au premier marché d’une bourse de valeurs mobilitres, pris sur
base de l'article 34, § ler de la loi du 4 décembre 1990 relative aux
opérations financidres et aux marchés financiers (ci-aprés dénommée
"1a loi du 4 décembre 1990”), modifiée par la loi du 6 avril 1995 (voir le
rapport présenté par M. Didden au nom de la Commission des
Finances et du Budget, relativemient a la discussion du projet de loi
portant modification de diverses dispositions de la loi du 6 avril 1995
et de la loi du 4 décembre 1990, Doc. Parl. n° 287/3, 1995-1996, p. 3).
Ces arrétés remplacent d'ailleurs F'arrdté royal du 18 septembre 1990
relatif aux obligations découlant de V'inscription de valeurs mobilitres
au premier marché d’une bourse de valeurs mobilieres belge. L'urgence
est invoquée, du fait que Farrdté précité est abrogé et que de plus il
convient sans tarder de veiller  la sécurité juridique, afin de ne pas
contrarier le bon fonctionnement des marchés financiers.



